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Artykul zwraca uwage na coraz wigksza role Internetu w codziennym zyciu i konieczno$¢ pracy
7 nim oraz prezentowania zwiazanego z nim stownictwa podczas lekcji jpjo. Podkresla, ze Internet
stanowi najlatwiej dostgpne 1 najtansze zrodlo autentycznych tekstow jezykowych, pozwalajacych
rozwija¢ nie tylko kompetencje jezykowe, ale i interkulturowe osobom uczacym si¢ jezyka na
terenie Polski i poza jej granicami. Omawia niektére mozliwosci wykorzystania materialow inter-
netowych podczas lekcji jezyka polskiego jako obcego na poziomie podstawowym oraz metody
pracy z nimi, umozliwiajagce rozwijanie u stuchaczy sprawnosci sluchania, méwienia, czytania
i pisania. Zawiera tez krotka prezentacje wybranych programéw i projektéw internetowych shuza-
cych do nauki jpjo.

Internet jest wykorzystywany w prawie wszystkich dziedzinach zycia. Dla
mlodych ludzi stanowi on podstawowe zrodlo informacji, rozrywki 1 narzgdzie
komunikacji. W procesie nauczania jezykoéw jego rola z roku na rok wzrasta.
Podczas lekcji obserwujemy, jak slowniki on-line wypieraja te w klasycznej
formie ksiazkowej, bo studenci coraz czgsciej korzystaja ze stownikow interne-
towych, do ktorych maja dostgp w telefonach komdrkowych. Nowoczesne pod-
reczniki, np. Hurra!!! Po polsku Agnieszki Burkat i Agnieszki Jasinskiej (Bur-
kat, Jasinska 2007) doceniaja rol¢ Internetu, wprowadzajac do programu na-
uczania zwigzane z nim slownictwo, ktore w ostatnich latach stalo si¢ elemen-
tem naszego codziennego jezyka. Internet, zardbwno dla nauczyciela, jak 1 dla
studenta, stanowi doskonale uzupelnienie podrgcznika, z jednej strony jako zro-
dlo tekstow pisanych i mowionych, z drugiej — mozliwos¢ przeniesienia procesu
nauczania poza klasg, wydluzenia go poza czas lekgeji. Jest to wazne, poniewaz
cudzoziemcy, szczegdlnie w poczatkowym okresie pobytu w Polsce, czgsto
przebywaja we wlasnym $rodowisku, rozmawiajac w swoim ojczystym jezyku.
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Takze w kontaktach z Polakami latwiej im poslugiwaé sie¢ wtedy jezykiem an-
gielskim niz polskim. Teksty internetowe stanowia szczegdlnie cenng pomoc dla
nauczycieli uczacych za granica, gdzie poza lekcja Internet stwarza studentowi
nierzadko jedyna mozliwos¢ kontaktu z autentycznym jezykiem polskim.

Ten nosnik informacji dostarcza materialow na kazdy temat i im wigkszy
stopien zaawansowania jezykowego studentéw, tym latwiej nauczyciclowi
w nim co$ dla nich znalez¢ — od tekstow ogdlnokulturowych do $cisle specjali-
stycznych. Faktem jest tez, ze wraz ze wzrostem sprawnosci jezykowe] wzrasta
stopien samodzielnosci studentow w poszukiwaniu lektur, programéw radio-
wych 1 telewizyjnych czy rozrywek zaspokajajacych ich potrzeby zawodowe
1 intelektualne. Jezeli ucza si¢ w Polsce, moga poszukiwa¢ w Internecie 1 poza
nim, jesli zas ucza si¢ w swoim kraju, Internet jest dla nich podstawowym, najla-
twiej dostepnym i najtanszym zrodlem.

Chcialabym skupi¢ si¢ na mozliwosciach wykorzystania Internetu w po-
czatkowym okresie nauczania. Mozliwosci takich jest wiele, a elementy pracy
z Internetem mozna wprowadza¢ bardzo wezesnie. Bez problemu i1 bez wicksze-
go nakladu czasu znajdujemy zdj¢cia, obrazy, wiersze czy piosenki, ktore chee-
my wykorzysta¢ w czasie lekeji. Dokumentow ilustrujacych i uzupelniajacych
wprowadzany material warto szuka¢ m.in. na stronach telewizji polskiej. Otwie-
rajac strong programu pierwszego (www.tvp.pl/tvpl) widzimy odnosniki do
roznych dzialow tematycznych, takich jak: Informacje, Sport, Publicystyka;
Kultura, Styl zycia, Filmoteka, Wiedza, Historia, Rozrywka, Gwiazdy, Religie,
Dla dzieci, Pogoda. Tam wybieramy odpowiedni¢ dla naszych stuchaczy teksty
do czytania, sluchania lub ogladania. Nicktore z nich mozemy wykorzystywaé
juz od pierwszych lekeji.

W czasie lekeji poswigcone) prezentacji osob, opisowi ich wygladu czy za-
interesowan podajmy studentom adres internetowy strony www.tvp.pl/gwiazdy,
gdzie obok zdj¢¢ znanych postaci telewizyjnych zamieszczone sa krotkie, dwu-
lub trzyzdaniowe informacje na ich temat. Zadaniem studentéw moze by¢ znale-
zienie w tych krétkich tekstach odpowiedzi na zadane wczesniej (albo pdzniej)
pytania. Pytania te moga by¢ proste (Jak nazywajq sie prezenterki programu
drugiego?, Kim jest Maciej Orfos?). Bardziej zaawansowani studenci , klikajac”
na dwuzdaniowy tekst, otrzymuja wigcej informacji i odpowiadaja na trudniej-
sze pytania (Jaki program prowadzi w telewizji?, Jak wyglada?, Czy ma rodzi-
ne?. Czym sie interesuje?, Kiedy i gdzie sie urodzil?). Cwiczenie takie moze
zosta¢ przeprowadzone w klasie lub zadane do domu 1 potraktowane jako praca
indywidualna albo wykonywana w parach czy grupach, ktore zbierajg informa-
¢je na temat réznych osob.

Cickawym materialem dla nauczyciela jgzyka moga by¢ tez programy edu-
kacyjne dla dzieci. Czgsto ukazuja sytuacje z zycia codziennego, opisujac je za
pomoca prostego, przystepnego dla dziecka (a takze dla cudzoziemca), slownic-
twa. Pod adresem www tvp.pl/dla-dzieci znajdujemy m.in. program zatytulowa-
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ny Prosz o kilo soku. Jego bohaterowie — dzieci — bawia si¢ w sklep. Najpierw
rysuja produkty, potem pienigdze. Prezentuja, ktore produkty sie wazy, a ktore
kupuje na sztuki. Caly czas nazywaja wykonywane przez siebie czynnosci. Shu-
chaja tez krotkiej, opowiedziane] prostym jgzykiem historii $rodkow platni-
czych. Ogladajacy film studenci utrwalaja 1 poszerzaja stownictwo zwiazane
z zakupami w sklepie spozywczym, utrwalaja formy gramatyczne. Moga wraz
z bohaterami filmu wykonywaé przerézne czynnosci, wymawiajac ich nazwy
dla lepszego zapamigtania. Takie filmy polaczone z elementami zabawy, wpro-
wadzajac element ruchu, aktywizuja pami¢¢ ruchowa. Poza tym rozluzniaja
atmosferg w klasie, relaksuja studentéw, dlatego warto wykorzystywac je wtedy,
gdy uczniowie sa znuzeni nauka. Filméw dla dzieci nie nalezy jednak wykorzy-
stywac zbyt czgsto — studenci moga uznaé wtedy, Ze traktuje si¢ ich infantylnie.

,Dyzurnym tematem” wielu konwersacji jest pogoda. Internet dostarczy
nam danych do rozmowy o pogodzie w rdéznych miejscach na §wiecie. Na stro-
nie www.tvnmeteo.pl znajdujemy przedstawiong za pomoca obrazkdéw prognoze
pogody dla wybieranych przez nas miast, krotkie teksty informujace o nietypo-
wych zjawiskach atmosferycznych na $wiecie, a takze o popularmych w polskiej
telewizji prezenterach pogody — wszystko to moze postuzy¢ jako material do
¢wiczen dialogowych.

W codziennym Zyciu coraz wigcej spraw zalatwiamy przez Internet — od
zakupow, poprzez placenie rachunkow, do planowania podréozy czy wakacji. To
samo mozemy robi¢ w klasic. Mozemy aranzowa¢ dialogi, np. W sklepie odzie-
zowym lub otworzy¢ odpowiednig strong w Internecie (np. www.bonprix.pl)
1 robi¢ to samo — wybiera¢ ubrania czy bielizng, sprawdza¢ rozmiar, porowny-
wac ceny, nie mozemy tylko przymierzac. Za pomoca Internetu mozemy zapla-
nowa¢ podréz — wybra¢ srodek lokomocji i termin wyjazdu, kupi¢ bilet, zare-
zerwowac tanszy albo drozszy hotel z wyzywieniem albo bez. Aby dokonaé
wlasciwego wyboru 1 méc go uzasadni¢, mozna porownywaé wicle ofert
i utrwala¢ przy okazji stopniowanie przymiotnikow i1 przyslowkow. Ogladanie
zdje¢ czy filmow prezentujacych wnetrza hoteli, umeblowanie 1 atrakcje, jakimi
dysponuja, to $wietny material do ¢wiczen leksykalno-gramatycznych. Informa-
cje praktyczne 1 historyczne czy krétki film o miejscu stanowiacym cel podréozy
sa doskonala podstawa do dyskusji z kolegami, cho¢by o tym, dlaczego dokona-
lismy takiego, a nie innego wyboru. Przy okazji studenci utrwalaja zwroty nie-
zbgdne do wyrazania opinii ¢zy argumentowania.

Studenci wlaczaja Internet, szukajac filmu, na ktory chea pdjs¢ do kina,
a w wyborze pomogg im krotkie streszczenia. Moga przedyskutowac swoj wy-
bor z kolegami, namowi¢ ich na wspolne ogladanie, umowi¢ si¢ na okreslona
godzing, w okreslonym migjscu. W Internecie szukajg tez samochodu do kupie-
nia, mieszkania do wynajgcia, pracy czy placowki oferujacej okreslone ustugi.
Czytajq ogloszenia 1 sami je pisza. Szukaja wzorow pism uzytkowych, takich jak
CV, podanie, list motywacyjny 1 uczg si¢ te pisma redagowac. Pracujac w ten
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sposob, ucza si¢ nie tylko jezyka, ale tez funkcjonowania w polskiej rzeczywi-
stosci.

Zwierciadlem tej rzeczywistosci (1 nierzadko pointa) sa dowcipy. W Inter-
necie tatwo znalez¢ dowcipy na kazdy temat. Sa krétkie, zwykle maja nieskom-
plikowang skladnig 1 stownictwo. Moga by¢ ilustracjg okreslonego tematu, uka-
Zuja nasza obyczajowosg, istniejace w niej stereotypy. W grupach wielonarodo-
wosciowych postuza do dyskusji o tym, z czego $mieja si¢ rézne nacje 1 jakie sa
tego przyczyny.

Stuchaczy o pewnym stopniu zaawansowania jgzykowego mozna zachgei¢
do ogladania w Internecie filméw lub ich fragmentéw. Na stronie www.
tvp.pl/filmoteka wybieramy film dokumentalny badz fabulamy ze streszcze-
niem. Streszczenia sg bardzo pomocne, gdyz korzystajac z nich, przygotowuje-
my studentow do ogladania — zapoznajemy ich z tematyka filmu, wprowadzamy
potrzebne slownictwo, podajemy zagadnienia, jakic bgda omawiane czy temat
pracy pisemnej, ktorg napisza po obejrzeniu. Studenci ogladaja film w domu —
nie tracimy wtedy czasu na lekcji, a oni moga obejrze¢ go we wlasnym, indywi-
dualnym tempie, powracajac do niektdrych scen, jesli maja taka potrzebe.

Z kolei strony polskiego radia (www.polskieradio.pl) dostarczaja nam tek-
stow do stuchania o zawsze aktualnej tematyce. Z nich takze mozemy skorzystaé
w klasie lub poleci¢ studentom wystuchanie ich w domu.

Od dawna Internet jest bogatym zrodlem tekstéw do czytania. Teksty pod-
recznikowe dezaktualizuja si¢ niektore predzej, inne podzniej, natomiast w Inter-
necie zawsze mozemy znalez¢ aktualny tekst na temat, ktory wlasnie nas intere-
suje. Wybdr tekstow jest duzy, wiec nickoniecznie wszyscy musza czytac to
samo — mozna im przydzieli¢ rézne teksty, w odmienny sposéb omawiajace
dane zagadnienie, charakteryzujace si¢ rdéznym stopniem trudnosci. Studenci
moga czytac teksty o rdznej tematyce — w zaleznosci od swych zainteresowan
1 potrzeb, a potem podzieli¢ si¢ z grupa zdobytymi wiadomosciami. Nauczyciel
moze ulatwi¢ im prace, przygotowujac wezesniej zestaw pytan czy zagadnien do
omowienia lub wezesniej zapoznac sluchaczy z lista trudniejszych/nowych stow
1 zwrotdw pojawiajacych si¢ w czytanych tekstach. Mozemy tez poleci¢ studen-
tom wyszukanie informacji na okreslony temat, a nastgpnic wspdlne lub samo-
dzielne zredagowanie tekstu. Studenci nie czytaja wtedy tekstu o Krakowie, lecz
odwiedzaja w Internecie odpowiednie, zaproponowane przez nauczyciela strony,
znajdujg informacje, a potem sami pisza tekst, zgodnie ze swoimi mozliwosciami.

Surfujac po Intermecie znajdziemy wicle bezplatnych stron po$wigconych
nauczaniu jgzyka polskiego jako obcego. Wiele z nich prezentuje jednak tylko
listy podstawowych stow 1 zwrotow (np. www.correlant.com). Niektore zawiera-
ja tez krotki opis naszego systemu gramatycznego w jezyku angielskim, francu-
skim lub w kilku jezykach (www.polonaise.org). Mozna tez znalez¢ programy
o cickawsze] szacie graficznej, prezentujace podstawowe polskie slownictwo
tematyczne (zwroty grzecznosciowe, jedzenie, ubrania, kolory) oraz proste gry
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jezvkowe (www.digitaldialects.com/Polish.htm) lub proste testy utrwalajace
zaprezentowane slownictwo, a takze linki do stron polskiego radia, telewizji,
,,Gazety Wyborczej” (www .anglik net/freepolishtranslation htm).

Warto tez wspomnie¢ o istnieniu opracowanych przez nauczycieli jezykow
obcych projektéw internetowych, takich jak D.EL.T.A. czy Internet-V@g@-
bund (Frej 2010). Obydwa kierowane sa do nauczycieli i ucznidw szkol srednich
i stanowia pomoc do nauki jgzyka angielskiego 1 niemieckiego. Projekt
D.EL.T.A. mial na celu opracowanie, przy wspolpracy nauczycieli z wielu
szkol, jezykowych kursow on-line. Projekt Internet-V@g@pund zakladal
wspolprace, za posrednictwem poczty elektronicznej, uczniow réznych szkot
1 wspélne opracowanie. Interesujacym przedsigwzigeiem jest tez istniejaca od
1992 r. Migdzynarodowa Elektroniczna Sie¢ Nauczania Tandemowego, umoz-
liwiajaca uczenie si¢ jezykow przy uzyciu poczty elektronicznej. W ramach tego
programu uczacy si¢ z dwoch obszardw jezykowych nawzajem ucza sig¢ 1 na-
uczaja. Programy takie mogg by¢ inspiracja dla nauczycieli jpjo.

Internet, chociaz dotad nie zastapil ani podrecznika, ani nauczyciela, stwo-
rzyl poprzez istnienie poczty elektronicznej nowa form¢ kontaktu migdzy ucza-
cym si¢ 1 nauczycielem, oferujac tym samym mozliwos¢ nauczania i uczenia si¢
na odleglosc¢. Jest to wiclkie ulatwienie dla osdb, ktore ucza si¢ naszego ,,egzo-
tycznego” jezyka poza granicami Polski, tam, gdzie trudno w jednej miejscowo-
sci zebra¢ grupg chetnych do nauki. Robert Debski zauwazyl, ze technologie
takie jak Internet , moga odegra¢ wazna rol¢ jako narzgdzie motywujace wpro-
wadzanie nowych podejs¢ 1 metod w nauczaniu jezykow mniejszosciowych, co
z kolei moze przyczyni¢ si¢ do podniesienia statusu uczenia si¢ i nauczania tych
jezykow”. (Od mediow... Dgbski 2008).

Przedstawilam tylko kilka propozycji wykorzystania Internetu w nauczaniu.
Dzi¢ki niewyczerpanej inwencji nauczycieli mozna go wykorzystywaé na wiele
sposobdw. Jest to zgodne z oczekiwaniami mlodych ludzi, ktorzy stanowia
wigkszos¢ stuchaczy naszych kurséw. To narzgdzie komunikacji, oprocz goto-
wych, nie zawsze najwyzszej jakosci, materialdéw do nauki jezyka, dostarcza im
1 nauczycielom tekstow rdéznorodnych i autentycznych, umozliwiajacych posze-
rzani¢ zasobu slownictwa 1 latwigjsze przyswajanie gramatyki, podsuwajacych
tematy do rozmdw, przyblizajacych polskie realia 1 pozwalajacych dostosowaé
pracg do zindywidualizowanego poziomu jezykowego. Korzystanie z Sieci ak-
tywizuje studentow 1 w sposob naturalny rozwija u nich cztery sprawnosci, do-
skonali kompetencje nie tylko jezykowe, lecz takze interkulturowe. Dzigki tek-
stom internetowym lekcja jgzyka staje si¢ tez lekcja realioznawstwa.
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Summary

This article draws our attention to the growing importance of the Internet in our daily life and
to the necessity of working with it as well as presenting Internet-related vocabulary while teaching
Polish as a foreign language. It is emphasized that the Internet provides the most easily available
and the cheapest source of authentic texts that enable learners in Poland or abroad to develop not
only language skills but also intercultural competence.

Some of the possibilities of using the material from the Internet while teaching Polish as
a foreign language at an elementary level and the methods of working with it, enabling students to
develop skills such as listening, speaking, reading, and writing are discussed in this article. It also
includes a short presentation of selected Internet programs and projects that serve as tools for
teaching Polish as a foreign language.
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